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Avant d'utiliser cet appareil pour la premiere fois, merci de lire les notes de ce manuel et de tenir compte de tous les
avertissements, méme si ce produit vous est familier.
Conserver ce manuel dans un endroit s(ir afin de pouvoir le a tout moment.

Interrupteur

Base modulable

Indicateur de charge Aimant

Entrée pour le
chargement

2 crochets

Lampe torche

2 crochets pour I'accrochage

3 différents modes : élevé/ faible/ lampe torche.

Base de I'appareil modulable.

L'indicateur de charge s’allumera en rouge lors du chargement et deviendra vert lorsque la charge sera compléte.
1 aimant et 2 crochets a l'arriére permettant de suspendre I'appareil.

1 lampe torche.
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INFORMATIONS DE SECURITE

MERCI DE LIRE ET DE COMPRENDRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER L'APPAREIL
AVERTISSEMENTS : Le non-respect de toutes les instructions énumérées dans ce manuel peut entrainer un choc élec-
trique, un incendie et / ou des blessures graves / mortelles.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

e 'appareil n’est pas étanche. Ne pas exposer ce produit au contact de |'eau.

e Pour éviter les risques électriques, ne pas immerger le chargeur, les adaptateurs ou l'unité dans I'eau ou dans tout
autre liquide.

e Ne pas utiliser cet appareil pour d’autres applications que celles initialement prévues.

e Le chargement doit toujours s'effectuer en intérieur.

» Ne pas exposer la batterie interne au feu ou a une chaleur intense, elle peut exploser.

» Ne pas placer ou stocker cet article dans un endroit ou il pourrait tomber dans une baignoire ou un évier.

¢ Ne pas nettoyer ce produit avec un jet d’eau ou quelque chose de similaire.

e Une surveillance accrue est nécessaire lorsque ce produit est utilisé a proximité d’enfants.

o Utiliser uniqguement des accessoires recommandés ou vendus par le fabricant.

o Utiliser uniquement les chargeurs fournis avec ce produit pour charger la batterie interne.

* Ne pas utiliser ce produit s'il a été soumis a un coup violent, s'il est tombé ou s'il a été endommagé de quelque maniére
gue ce soit. Apporter I'appareil a un technicien qualifié pour une inspection.

MISE EN GARDE

* Ne jamais regarder directement la lumiére ou l'orienter dans les yeux d'une autre personne.

e Charger I'appareil uniquement avec les chargeurs fournis. Brancher d’abord I'adaptateur de charge a I'appareil, puis
brancher ce dernier sur la source d‘alimentation.

» Ne pas couper, tirer ou exposer les adaptateurs de charge / cordons d‘alimentation a une chaleur extréme.

» Ne pas démonter le boitier. Il n’y a pas de piéce interne réparable.

o Tirer sur la prise de I'adaptateur plutét que sur le cordon lorsque vous débranchez I'adaptateur de charge.

o Cet appareil contient des batteries rechargeables. L'appareil arrive partiellement chargé de I'usine, mais il doit impé-
rativement étre entierement chargé avant la premiére utilisation.

» Recharger I'appareil aprés chaque utilisation, ou tous les 6 mois pour éviter que la charge de la batterie ne s'épuise.

* Placer le cordon de I'adaptateur de charge de maniére a ce qu'il ne s'emméle pas et qu'il ne constitue pas un risque
pour la sécurité.

 Ne pas charger le produit si 'adaptateur de charge ou le cable d'alimentation est endommagé. Contacter le fabricant
pour un remplacement.

« Garder le cordon de |'adaptateur de charge et le cable d'alimentation a I'écart des angles pointus.

CHARGE ET RECHARGE DE LA BATTERIE INTERNE

Le produit a été expédié partiellement chargé. Charger 'appareil directement apres sa sortie de I'emballage et avant sa
premiére utilisation avec le chargeur AC mural pendant 8 heures. Recharger I'appareil aprés chaque utilisation.
IMPORTANT : La batterie interne doit étre chargée aprées chaque utilisation et tous les 6 mois, méme si I'appareil n'est
pas utilisé.

Remarque : Si le produit n'est pas assez chargé, la lumiére ne fonctionnera pas et sera immédiatement éteinte lors de
la connexion au chargeur AC ou DC.

SPECIFICATIONS

Batterie interne rechargeable : 3.7 V 1800 mAh Batterie Lithium
Luminosité en mode haute intensité : 400 Lumens

Durée du mode basse intensité : 5 heures

Durée du mode haute intensité 2.5 heures

Durée de la LED sur le dessus : 6 heures
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Apres I'utilisation et avant d’effectuer I'entretien, débrancher et déconnecter le produit du chargeur.

Assurez-vous que tous les composants sont en place et qu'ils sont en bon état de fonctionnement.

Nettoyer I'appareil avec un savon doux et un chiffon humide non pelucheux. Assurez-vous de sécher compléetement
I'appareil avant de I'entreposer pour un usage futur.

Ne pas démonter le boitier. Il n'y a pas de pieces réparables.

Toutes les batteries rechargeables se déchargent avec le temps, et plus rapidement a des températures élevées et
/ ou basses. Méme si I'appareil n‘est pas utilisé, la batterie interne doit étre rechargée tous les 6 mois.
ELIMINATION DE LA BATTERIE - Ce produit contient une batterie sans entretien, étanche et non-renversable, qui
doit étre éliminée correctement ; son recyclage est requis. Contactez I'autorité locale pour obtenir des informations
sur I'élimination. Le non-respect des réglementations locales, nationales et fédérales peut entrainer des amendes et
/ ou des peines d’emprisonnement.
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CONTACTEZ VOTRE AUTORITE LOCALE DE GESTION DES DECHETS POUR RECYCLER CE PRODUIT.



Translation of the original instructions
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Before you use this device for the first time, please read the
Following notes in this manual and heed all warning, even if you are
Familiar with the product. Keep this manual in a safe place for future reference.

Switch

Adjustable base

Charging indicator light Magnet

Charging socket

Two Hooks

Torch

Two hooks for hanging

With three modes: high/low/torch

Adjustable base

The charging indicator will illuminate red while in charging, it will turn to green while fully charged.
1 magnet and two hooks on the back

1pcs torch
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SAFETY INFORMATION

READ AND UNDERSTAND ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE
WARNING: Read and understand all instructions in this manual prior to operating this product. Failure to follow all of
the instructions listed in this manual may result in electric shock, fire, and/or serious injury/death.

SAFETY INSTRUCTIONS

e Unit is not waterproof. DO NOT use this product under water or immerse in water.

 To protect against electrical hazards, do not immerse charger, adapters or unit in water or other liquid.

¢ Do not use this unit for applications other than its intended uses.

¢ Charge indoor only.

¢ Do not expose the internal battery to fire or severe heat; it may explode.

» Do not place or store this item where it can fall, or be pulled into a tub or sink.

¢ Do not clean this product with a water spray gun or the like.

¢ Close supervision is necessary when this product is used near children.

e Use only attachments recommended or sold by the manufacturer.

¢ Use only the chargers that are provided with this product to charge the internal battery.

* Do not operate this product if it has been subjected to a sharp blow, dropped, or otherwise damaged in any shape or
form. Take the unit to a qualified service person for inspection.

CAUTION

» Never look directly into the light or shine the light into another person’s eyes when it is illuminated.

e Charge only with the chargers that are provided with product. Plug in the charging adaptor into the unit first, then
plug into the charging source.

* Do not cut, pull, or expose the charging adaptors/power cords to extreme heat.

¢ Do not disassemble the housing. There is no internal serviceable part.

e Pull by the adaptor plug rather than the cord when disconnecting the charging adaptor.

e This unit contains rechargeable batteries. Although it arrives partially charged from the factory, it MUST be fully
charged before the first use.

» Recharge the unit after each use, or every 6 months to prevent the battery charge from depleting.

e Place the charging adaptor cord so that it does not become entangled or become a safety hazard.

¢ Do not attempt to charge the product if the charging adaptor or power cable is damaged. Contact the manufacturer
for the replacement.

» Keep the charging adaptor cord and power cable away from sharp corners.

CHARGING AND RECHARGING THE INTERNAL BATTERY

This product has been shipped partially charged. Charge the unit right out of the box and before the first use with the
AC Wall Charger for ar.8 hours. Recharge the unit after each use.

IMPORTANT: The internal battery must be charged after each use and every 6 months, even when the unit is not in use.
Notice: Product is under charged, the light will NOT function and it will be immediately turned OFF upon connecting to
the AC or DC charger.

SPECIFICATIONS

Internal Rechargeable Battery: 3.7 V 1800 mAh Lithium battery
Brightness High Intensity Mode: 400 Lumens

Low Intensity Mode Runtime: 5 Hours

High Intensity Mode Runtime: 2.5 Hours

1LED Top: 6 Hours
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CARE AND MAINTENANCE

After use and before performing maintenance, unplug and disconnect the product from charger.

Make sure all of the components are in place, and are in good working condition.

Wipe the unit with mild soap and a lint free wet cloth. Make certain to dry the unit entirely before storing it for
future use.

DO NOT disassemble the housing. There are no serviceable parts.

All rechargeable batteries discharge over time, and more rapidly at elevated and/or low temperatures. When the
unit is not in use, the internal battery shall be charged every 6 months.

SAFE BATTERY DISPOSAL - This product contains maintenance free, sealed, non-spillable battery, which must be
disposed of properly; recycle is required. Contact your local authority for disposal information. Failure to comply with
local, state and federal regulations can result in fines and/or imprisonment.
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CONTACT YOUR LOCAL WASTE MANAGEMENT AUTHORITY TO DISPOSE OF THIS PRODUCT.
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Bevor Sie das Gerdt das erste Mal nutzen, lesen Sie bitte dies Bedienungsanleitung und berlicksichtigen Sie jede War-
nung, selbst wenn Sie mit diesem Gerat vertraut sind.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung dann jederzeit griffbereit auf.

Netzschalter

einstellbarer StandfuB.

Ladeanzeige Magnet

Anschluss fiir Ladegerat

Stablampe

2 Haken zur Befestigung

3 Modi : stark/schwach/Stablampe

einstellbarer StandfuB.

Die Ladeanzeige leuchtet beim Laden rot und wird griin, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.
1 Magnet und 2 Haken an der Riickseite

1 Stablampe
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INFORMATIONEN

BITTE LESEN UND VERSTEHEN SIE ALLE ANWEISUNGEN, BEVOR SIE DAS GERAT VERWENDEN.
WARNUNG: Die Missachtung aller in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen kann zu Stromschlag,
Feuer und/oder schweren oder tddlichen Verletzungen fiihren.

SICHERHEITSHINWEISE

e Das Gerat ist nicht wasserdicht.

¢ Nutzen Sie es NICHT im Wasser.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

¢ Verwenden Sie dieses Gerat nicht fur andere als die urspriinglich vorgesehenen Anwendungen.
e Die Ladung muss immer in Innenrdumen erfolgen.

Die interne Batterie nicht dem Feuer aussetzen. Es besteht sonst Explosionsgefahr.

Bewahren Sie das Gerdt nicht in der Nahe einer Badewanne oder Spiile auf.

¢ Reinigen Sie dieses Gerat nicht unter laufenden Wasser.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Kindern.

¢ Nur das vom Hersteller fiir das jeweilige Modell empfohlene Zubehdr verwenden.

Benutzen Sie nur mitgelieferte Ladegerate zum Aufladen der integrierten Batterie.

» Nutzen Sie das Gerat nicht, nach einem starken StoB, wenn es gefallen ist oder beschadigt wurde. Bringen Sie das
Gerat zur Kontrolle zu einem qualifizierten Techniker.

HINWEIS

e Schauen Sie nicht direkt auf das Licht der Leuchte oder richten Sie es nicht in die Augen einer anderen Person.

Die Ladung muss ausschlieBlich mit den gelieferten Ladegeraten erfolgen. SchlieBen Sie zuerst das Ladegerate an die
Leuchte an und verbinden Sie es dann mit dem Versorgungsnetz.

Weder das das Ladegerat noch die Anschlusskabel dirfen verdndert oder beschadigt werden.

* Demontieren Sie nicht das Gehause des Produktes. Es diirfen keine eigenmachtigen Reparaturen am Gerat durchgefiih-
rt werden.

e Ziehen Sie am Adapter und nicht am Kabel, um den Netzadapter vom Ladegerat zu trennen.

» Dieses Gerat enthalt wiederaufladbare Batterien. Vor der ersten Verwendung, muss das Produkt voll aufgeladen wer-
den, trotz werksseitiger Aufladung.

¢ Das Gerat nach jeder Nutzung bzw. alle 6 Monate aufladen, um den Leistungsverlust der internen Batterie zu verhin-
dern.

Wickeln Sie die Kabel so auf, dass es sich nicht verheddert oder eine Gefahr darstellt.

¢ Versuchen Sie nicht das Gerat aufzuladen, wenn der Adapter, das Ladegerat, oder das Ladekabel beschadigt sind.
Kontaktieren Sie den Hersteller bei Fragen.

Netzadapter, Ladegerat und Ladekabel vor scharfen Kanten schiitzen.

DIE INTERNE BATTERIE AUFLADEN UND WIEDERAUFLADEN

Die Batterie wurde bereits ab werk teilgeladen. Das Gerat vor dem ersten Einsatz mit dem mitgelieferten Ladegerat AC
10-12 Stunden aufladen. Das Gerat nach jeder Nutzung wiederaufladen.

WICHTIG: Die interne Batterie muss nach jeder Nutzung sowie alle sechs Monate wieder aufgeladen werden, selbst
wenn das Gerat nicht benutzt wurde.

Anmerkung: Wahrend des Ladevorgangs funktioniert die Beleuchtung nicht und schaltet sich sofort bei Anschluss des

Ladegerates ab.

TECHNISCHE DATEN

Wiederaufladbare, interne Batterie: 3,7V 1800mAh Batterie Lithium
Helligkeit in hohe Intensitdt-Modus: 400 Lumen

Dauer des niedrige Intensitdt-Modus: 5h

Dauer des hohe Intensitat-Modus: 2,5h

Dauer der LED : 6h
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WARTUNG

1. Ziehen Sie nach Gebrauch und vor der Durchfilhrung von Wartungsarbeiten den Netzstecker und trennen Sie das
Gerat vom Ladegerat..

2. Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten richtig aufgebaut und in gutem Betriebszustand sind.

3. Das Gerat mit milder Seife und einem feuchten Tuch reinigen. Stellen Sie sicher, dass das Gerat trocken ist, bevor
Sie es flir einen spateren Gebrauch aufbewahren.

4. Demontieren Sie nicht das Gehduse des Produktes. Es gibt keine zu wartenden Teile.

5. Aufladbare Batterien entladen sich im Laufe der Zeit. Bei hohen bzw. niedrigen Temperaturen ist die Entladung
héher. Wenn das Gerat nicht benutzt wird, sollte die interne Batterie alle 6 Monate wieder aufgeladen werden.

6. BATTERIE ENTSORGUNG. Dieses Produkt enthalt eine hermetisch geschlossene, wartungsfreie Batterie, aus der die

Flissigkeit nicht entweichen kann. Diese muss speziell entsorgt werden: Recycling ist mdglich. Wenden Sie sich an
die ortliche Behorde, um Informationen zur Entsorgung zu erhalten. Die Missachtung dieser lokalen, nationalen und
bundesstaatlichen Vorschriften kann zu Geld- und/oder Freiheitsstrafen fiihren.

WENDEN SIE SICH AN IHRE ORTLICHE ENTSORGUNGSBEHORDE, UM DIESES PRODUKT ZU RECYCELN.
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Appareil conforme aux directives européennes. La déclaration de conformité est disponible
sur notre site internet. / The device complies with European Directive.The certificate of com-
pliance is available on our website. / Gerat entspricht europaischen Richtlinien. Die Konformitat-
serkldarung finden Sie auf unserer Webseite.

Ce matériel fait 'objet d'une collecte sélective. Ne pas jeter dans une poubelle domestique.
/ This product should be disposed of at an appropriate recycling facility. Do not dispose of in
domestic waste. / Gerat fir getrennte Sammlung (Sondermiill) - Es darf nicht im Hausmiill
entsorgt werden !

Produit recyclable qui releve d'une consigne de tri (selon le décret n°2014-1577) / Recyclable
product that falls within waste sorting recommendations (according to Decree n° 2014-1577).
/ Recyclebares Gerat, das spezifisch entsorgt werden muss (nach dem Dekret N°2014-1577).
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